Mitglieder-Statistik 1991
der Verbindung der
Schweizer Arzte

Auf vielseitigen Wunsch haben wir neu die Tabelle
Nr. 6 «Berufstatige Arzte nach Spezialitdt und Ge-
schlecht» in die Statistik aufgenommen. Die unten
stehende Grafik zeigt die prozentuale Verteilung
von Frauen und Mannern innerhalb ausgewahlter
Spezialitaten (nur FMH-Hau

Statistique 1991
des membres de la
Fédération des
médecins suisses

A la demande générale, nous avons intégré a la
statistique le tableau no 6 intitulé «Médecins en
exercice selon la discipline médicale et le sexe». Le
graphique ci-dessous montre la répartition en pour-
cent des femmes et des hommes selon la discipline
médicale choisie (uniqguement les titres principaux
FMH).
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1. Allgemeine Ubersicht / Apergu général
FMH-Mitglieder / Frauen / Femmes Manner / Hommes Total / Total
Membres de la FMH
1991| 1990|Verand./| 1991| 1990|Verand./] 1991| 1990 Verand./
Variation Variation Variation
In der Schweiz / En Suisse:
Mit Praxistatigkeit / En pratique privée 1'640| 1'495| 9,7%| 9'141| 8'903| 2,7%|10'781| 10'398| 3,7%
in%/en%| 15,2%| 14,4% 84,8%| 85,6%
in % aller Mitglieder /| 7,1%| 6,7% 39,6%| 39,8% 46,7%| 46,5%
en % de tous les membres
Ohne Praxistitigkeit/Sans pratique privée | 3'025| 2'890| 4,7%| 6'788| 6'742| 0,7%| 9'813| 9'632| 1,9%
in%/en%| 30,8%| 30,0% 69,2%| 70,0%
in % aller Mitglieder /| 13,1%| 12,9% 29,4%| 30,1% 42,5%| 43,0%
en % de tous les membres
Nicht Berufstitige / Sans activité 430 429| 0,2%| 1'600| 1'490| 7,4%| 2'030| 1'919| 5,8%
in%/en%| 21,2%| 22,4% 78,8%| 77,6%
in % aller Mitglieder /| 1,9%| 1,9% 6,9%| 6,7% 8,8%| 8,6%
en % de tous les membres
Total 5'095| 4'814| 5,8%| 17'529| 17'135| 2,3%| 22'624| 21'949| 3,1%
in%/en%| 22,5%| 21,9% 77,5%| 78,1%
in % aller Mitglieder / | 22,0%| 21,5% 75,9%| 76,6% 97,9%| 98,1%
en % de tous les membres
Im Ausland / A l'étranger:
Tatig oder wohnh./Avec ou sans activité 137 122| 12,3% 347 312| 11,2% 484 434| 11,5%
in%/en%| 28,3%| 28,1% 71,7%| 71,9%
in % aller Mitglieder /| 0,6%| 0,5% 1,5%| 1,4% 2,1%| 1,9%
en % de tous les membres
Gesamttotal / Total 5232| 4'936| 6,0%|17'876| 17'447| 2,5%]|23'108| 22'383| 3,2%
in%/en%| 22,6%| 22,1% 77,4%| 77,9%
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6. Berufstitige Arzte nach Spezialitit / Médecins en exercice par spécialité

Spezialitét / Spécialité Frauen / in % /| Ménner / in % /| Total
Femmes en %] Hommes en %
Allgemeine Medizin / Praticien en médecine générale 194 8% 2'285 92% 2'479
spez. Arbeitsmedizin / spéc. médecine du travail 0 0% 11 100% 11
Anésthesiologie / Anesthésiologie 134 30% 316 70% 450
spez. Arbeitsmedizin / spéc. médecine du travail 0 0% 1 100% 1
spez. klinische Pharmakologie / spéc. pharmacologie clinique 0 0% 3 100% 3
spez. Intensivmedizin / spéc. médecine intensive 3 10% 26 90% 29
Chirurgie / Chirurgie 27 3% 849 97% 876
spez. Handchirurgie / spéc. chirurgie de la main 2 7% 25 93% 27
spez. Intensivmedizin / spéc. médecine intensive 0 0% 7 100% 7
Dermatologie und Venereologie / Dermatologie et vénéréologie 71 35% 132 65% 203
spez. Allergologie & klin.Immunol./spéc. allergologie et immunol. clinique 6 18% 28 82% 34
spez. Angiologie / spéc. angiologie 2 25% 6 75% 8
Gerichtliche Medizin / Médecine légale 4 14% 24 86% 28
Gynékologie und Geburtshilfe / Gynécologie et obstétrique 124 17% 615 83% 739
spez. gynékologische Zytologie / spéc. cytologie gynécologique 0 0% 6 100% 6
Innere Medizin / Médecine interne 229 12% 1'648 88% 1'877
spez. Allergologie & kiin.Immunol./spéc. allergologie et immunol. clinique 10 34% 19 66% 29
spez. Angiologie / spéc. angiologie 2 8% 23 92% 25
spez. Arbeitsmedizin / spéc. médecine du travail 1 8% 12 92% 13
spez. Endokrinologie / spéc. endocrinologie 8 13% 52 87% 60
spez. Gastroenterologie / spéc. gastro-entérologie 4 2% 180 98% 194
spez. Hamatologie / spéc. hématologie 6 9% 60 91% 66
spez. Intensivmedizin / spéc. médecine intensive 2 18% 9 82% 11
spez. Kardiologie / spéc. cardiologie 14 6% 239 94% 253
spez. klinische Pharmakologie / spéc. pharmacologie clinique 1 13% 7 88% 8
spez. Lungenkrankheiten / spéc. maladies des poumons 12 7% 164 93% 176
spez. Nephrologie / spéc. néphrologie 4 5% 74 95% 78
spez. Onkologie-Hamatologie / spéc. oncologie-hématologie 11 11% 85 89% 96
spez. Rheumaerkrankungen / spéc. maladies rhumatismales 17 13% 113 87% 130
Kieferchirurgie / Chirurgie maxillo-faciale 3 14% 19 86% 22
Kinderchirurgie / Chirurgie infantile 8 17% 38 83% 46
spez. Handchirurgie / spéc. chirurgie de la main 0 0% 1 100% 1
Kinder- und Jugendpsychiatrie und Psychotherapie / Psychiatrie et psycho- 96 45% 115 55% 211
thérapie d'enfants et d'adolescents
Medizinische Radiologie / Radiologie médicale
spez. Nuklearmedizin / spéc. médecine nucléaire 1 2% 60 98% 61
spez. Radio-Onkologie / spéc. radio-oncologie 4 40% 6 60% 10
spez. Réntgendiagnostik / spéc. radio-diagnostic 24 14% 150 86% 174
Neurochirurgie / Neurochirurgie 1 2% 54 98% 55
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Seite / Page 2
Spezialitét / Spécialité Frauen / in % /| Manner / in% / Total
Femmes en %| Hommes en %
Neurologie / Neurologie 28 14% 172 86% 200
Ophthalmologie / Ophtalmologie 119 28% 301 72% 420
Orthopé&dische Chirurgie /.Chirurgie orthopédique 6 2% 323 98% 329
spez. Handchirurgie / spéc. chirurgie de la main 1 7% 14 93% 15
ORL, Hals und Gesichtschirurgie / ORL et chirurgie cervico-faciale 16 7% 219 93% 235
spez. Allergologie & klin.Immunol./spéc. allergologie et immunol. clinique 1 17% 5 83% 6
spez. Phoniatrie / spéc. phoniatrie 5 28% 13 72% 18
Oto-Rhino-Laryngologie / Oto-rhino-laryngologie 1 13% 7 88% 8
Pédiatrie / Pédiatrie 198 31% 448 69% 646
spez. Allergologie & klin.Immunol./spéc. allergologie et immunol. clinique 3 27% 8 73% 1y,
spez. Endokrinologie / spéc. endocrinologie 0 0% 12 100% 12| - -
spez. Hamatologie / spéc. hématologie 0 0% 3 100% 3
spez. Intensivmedizin / spéc. médecine intensive 0 0% 7 100% 7
spez. Kardiologie / spéc. cardiologie 2 40% 3 60% 5
spez. Nephrologie / spéc. néphrologie 0 0% 7 100% 7
spez. Neuropédiatrie / spéc. neuropédiatrie 3 16% 16 84% 19
spez. Onkologie-Hamatologie / spéc. oncologie-hématologie 0 0% 6 100% 6
Pathologie / Pathologie 19 22% 66 78% 85
spez. klin. Zytopathologie / spéc. cytopathologie clinique 2 9% 20 91% 22
Physikalische Medizin und Rehabilitation/Médecine physique et réhabilitat. 7 24% 22 76% 29
spez. Rheumaerkrankungen / spéc. maladies rhumatismales 9 8% 98 92% 107
Plastische und Wiederherstellungschirurgie/Chirurgie plastique et reconstruct. 7 14% 42 86% 49
spez. Handchirurgie / spéc. chirurgie de la main 4 19% 17 81% 21
spez. Intensivmedizin / spéc. médecine intensive 0 0% 1 100% 1
Prévention und Gesundheitswesen / Prévention et santé publique 13 24% 41 76% 54
spez. Arbeitsmedizin / spéc. médecine du travail 1 50% 1 50% 2
Psychiatrie und Psychotherapie / Psychiatrie et psychothérapie 324 28% 840 72% 1'164
Radiologie / Radiologie 0 0% 31 100% 31
Tropenkrankheiten / Maladies tropicales 3 7% 38 93% 41
Urologie / Urologie 0 0% 127 100% 127
Total Spezialérzte / Total spécialistes 1797 15%]| 10'380 85%| 12177
Aerzte ohne FMH-Titel / Médecins sans titre FMH 2'896 34% 5'725 66% 8'621
Total 4'693 23%| 16'105 77%| 20798
Inhaber von 2 Spezialarzttiteln werden in beiden Rubriken gezahlt / Les détenteurs de 2 titres de spécialiste figurent dans les deux rubriques
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7. Verleihung von FMH-Haupt- und Untertiteln 1991 /
Octroi de titres et sous-titres FMH 1991
Haupttitel / titre Untertitel / sous-titre
Spezialitat / Spécialité Frauen/ | Manner/ [ Total | Frauen/ | Manner/| Total
Femmes | Hommes Femmes | Hommes
Alilgemeine Medizin / Praticien en médecine générale 21 101 122
spez. Arbeitsmedizin / spéc. médecine du travail 0 1 1
Anésthesiologie / Anesthésiologie 9 31 40
spez. klinische Pharmakologie / spéc. pharmacologie clinique 0 1 1
spez. Intensivmedizin / spéc. médecine intensive 3 28 31
Chirurgie / Chirurgie 0 47 47
spez. Handchirurgie / spéc. chirurgie de la main 1 0 1
spez. Intensivmedizin / spéc. médecine intensive 0 7 7
Dermatologie und Venereologie / Dermatologie et vénéréologie 10 5 15
spez. Allergologie & klin.Immunol./spéc. allergol. et immunol. clinique 0 2 2
Gerichtliche Medizin / Médecine légale 0 1 1
Gynékologie und Geburtshilfe / Gynécologie et obstétrique 17 15 32
Innere Medizin / Médecine interne 36 133 169
spez. Allergologie & klin.Immunol./spéc. allergol. et immunol. clinique 1 2 3
spez. Angiologie / spéc. angiologie 1 6 7
spez. Endokrinologie / spéc. endocrinologie 1 2 3
spez. Gastroenterologie / spéc. gastro-entérologie 2 10 12
spez. Hamatologie / spéc. hématologie 2 2 4
spez. Intensivmedizin / spéc. médecine intensive 2 7 9
spez. Kardiologie / spéc. cardiologie 5 19 24
spez. klinische Pharmakologie / spéc. pharmacologie clinique 1 0 1
spez. Lungenkrankheiten / spéc. maladies des poumons 2 6 8
spez. Nephrologie / spéc. néphrologie 1 4 5
spez. Onkologie-Hématologie / spéc. oncologie-hématologie 2 3 5
spez. Rheumaerkrankungen / spéc. maladies rhumatismales 3 8 1
Kieferchirurgie / Chirurgie maxillo-faciale 0 1 1
Kinderchirurgie / Chirurgie infantile 0 3 3
Kinder - und Jugendpsychiatrie und Psychotherapie / Psychiatrie et psycho- 6 12 18
thérapie d'enfants et d'adolescents
Medizinische Radiologie / Radiologie médicale
spez. Nuklearmedizin / spéc. médecine nucléaire 0 1 1
spez. Radio-Onkologie / spéc. radio-oncologie 0 1 1
spez. Réntgendiagnostik / spéc. radio-diagnostic 3 11 14
Neurologie / Neurologie 1 13 14
Ophthalmologie / Ophtalmologie 9 11 20
) Orthopédische Chirurgie / Chirurgie orthopédique 0 24 24
ORL, Hals und Gesichtschirurgie / ORL et chirurgie cervico-faciale 0 4 4
spez. Allergologie / spéc. allergologie 0 2 2
spez. Phoniatrie / spéc. phoniatrie 1 0 1
Oto-Rhino-Laryngologie / Oto-rhino-laryngologie 1 7 8
Pédiatrie / Pédiatrie 17 16 33
spez. Endokrinologie / spéc. endocrinologie 0 1 1
spez. Intensivmedizin / spéc. médecine intensive 0 8 8
spez. Kardiologie / spéc. cardiologie 2 1 3
spez. Neuropédiatrie / spéc. neuropédiatrie 0 2 2
spez. Onkologie-Hamatologie / spéc. oncologie-hématologie 0 1 1
Pathologie / Pathologie 2 5 7
Physikalische Medizin und Rehabilitation/Médecine physique et réhabilitation 1 2 3
spez. Rheumaerkrankungen / spéc. maladies rhumatismales 0 1 1
Plastische und Wiederherstellungschirurgie/Chirurgie plastique et reconstructive 1 6 7
spez. Intensivmedizin / spéc. médecine intensive i 0 1 1
Prévention und Gesundheitswesen / Prévention et santé publique 4 4 8
Psychiatrie und Psychotherapie / Psychiatrie et psychothérapie 33 60 93
Tropenkrankheiten / Maladies tropicales 0 1 1
Urologie / Urologie 0 10 10
Total Spezialérzte / Total spécialistes 150 424 574 30 124 154
26.1%| 73.9% 19.4%| 80.6%
Total 171 525 696 30 125 155
24.6%| 75.4% 19.3%| 80.7%
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8. Altersstruktur / Structure d’age

Schweizer Wohnbevilkerung / Be ufstatlge Aerzte /
— Population résidante suisse After 7 Médecins en exercice
Age i ] i Age

90- ‘ : 90-
85-89 85-89
80-84 80-84
75-79 76-79
70-74 70-74
65-69 65-69
60-64 60-64
§5-59 §5-59
50-54 \\\\\\\\\\\\\\\\\\\ B

45-49 o \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ 45-49
40-44 il ._-___,\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ 40-44
35-39 .______,_\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ 36-39
2-29 \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ 26-29

300 200 100 0 100 200 300 3 2 1 ) 1 2 3
x 1000 — T x 1000
B Frauen / M nner / Frauen /7 R M
Femmes Homme Femmes = Hommes

Aerzte mit Praxistéatigkeit / Aerzte ohne Praxistatigkeit /
alter 7 Médecins en pratique privee Médecins sans pratique privée

4
e 85-89
80-84 —
75-79 75-79

70-74

\
65-69 \\\\\\\\ 65-69
60-64 \\\\\\\\\\\\\ 60-64
55-59 \\\\\\\\\\\\\ 55.-59
50-54 \\\\\\\\\\\\\\\\\\ i 50-54
45-49 \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ ‘ 45-49
40-44 k\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ 40-44
35-39 36-39

30-34 30-34
25-29 25-29
T T
2 1 0 1 2 2 1 0 1 2
x 1000 x 1000
B Frauen / M B Frauen / W M nner /
Femmes = Hommes Femmes = Hommes
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9. Arzte im Ausland / Médecins a I'étranger
Land/ Frauen/| in%/ |Manner/| in%/ Total in % /
Pays Femmes| en% |Hommes| en% en %
Belgien 1 0,21% 4| 0,83% 5 1,08%
Danemark 0 0,00% 3 0,62% 3 0,62%
Deutschland 45| 9,30% 51| 10,54% 96| 19,83%
Frankreich 17 3,51% 26 5,37% 43 8,88%
Griechenland 1 0,21% 1 0,21% 2 0,41%
Grossbritannien 5 1,03% 13 2,69% 18 3,72%
Irland 0| 0,00% 0| 0,00% 0| 0,00%
Italien 6 1,24% 8 1,65% 14| 2,89%
» |Luxemburg 0| 0,00% 2| 041% 2| 041%
Niederlande 0| 0,00% 6 1,24% 6| 1,24%
Portugal 0| 0,00% 1 0,21% 1 0,21%
Spanien 3 0,62% 4 0,83% 7 1,45%
Total EG/ CE 78| 16,12% 119 24,59% 197| 40,70%
EFTA / AELE 9 1,86% 17| 3,51% 26| 537%
Europa / Europe 1 0,21% 1 0,21% 2 0,41%
(ohne EG und EFTA / sans CE et AELE)
Kanada 1 0,21% 21 4,34% 22| 4,55%
USA 36 7,44% 115| 23,76% 151| 31,20%
Total Nordamerika / Amérique du Nord 37| 7,64% 136| 28,10% 173| 35,74%
Zentral- und Siidamerika / 2 0,41% 8 1,65% 10 2,07%
Amérique Centrale et Amérique du Sud
Afrika/ Afrique 8 1,65% 42 8,68% 50| 10,33%
Asien und Pazifik / Asie et Pacifique 2| 041% 24|  4,96% 26| 5,37%
Total 137| 28,31% 347| 71,69% 484| 100,00%
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10. Vergleichszahlen 1987 - 1991 / Comparaison 1987 - 1991
1991 1990 1989 1988 1987
Total FMH-Mitglieder / Total membres FMH 23108| 22383| 21628| 21108| 20422
Frauen / Femmes 5232 4936 4643 4431 4181
in % aller Mitglieder / en % de tous les membres 22,6%| 22,1%]| 21,5%| 21,0%| 20,5%
Manner / Hommes 17876| 17447| 16985] 16677| 16241
in % aller Mitglieder / en % de tous les membres 77,4%| 77,9%| 78,5%| 79,0%| 79,5%
Arzte mit Praxistatigkeit / Médecins en pratique privée 10781 10398| 10278| 10096 9947
in % aller Mitglieder / en % de tous les membres 46,7%| 46,5%| 47,5%| 47,8%| 48,7%
Aufteilung der Arzte mit Praxistatigkeit / Répartition des médecins en pratique privée:
Arzte fiir Aligemeine Medizin/Praticiens en médecine générale 21,0%| 21,3%| 21,2%| 21,0%| 20,9%
Spezialarzte / Spécialistes 63,2%| 62,9%| 62,8%| 62,7%| 62,2%
Arzte ohne FMH-Titel / Médecins sans titre FMH 15,8%| 15,8%| 16,1%| 16,3%| 16,9%
Arzte ohne Praxistatigkeit / Médecins sans pratique privée 9813 9632 9155 8921 8720
in % aller Mitglieder / en % de tous les membres 42,5%| 43,0%| 42,3%| 42,3%| 42,7%
Aufteilung der Arzte ohne Praxistatigkeit / Répartition des médecins sans pratique privée:
Arzte fir Allgemeine Medizin/Praticiens en médecine générale 2,1% 2,2% 2,3% 2,1% 2,1%
Spezialdrzte / Spécialistes 27,4%| 27,0%| 26,2%| 24,4%| 23,4%
Arzte ohne FMH-Titel / Médecins sans titre FMH 70,5%| 70,8%| 71,5%| 73,5%| 74,5%
Total berufstétige Arzte / Médecins en exercice 20594 20030| 19433| 19017 18667
in % aller Mitglieder / en % de tous les membres 89,1%| 89,5%| 89,9%| 90,1%| 91,4%
Aufteilung der berufstitigen Arzte / Répartition des médecins en exercice:
Arzte fiir Aligemeine Medizin/Praticiens en médecine générale 12,0%| 12,1%| 12,3%| 12,1%| 12,1%
Spezialarzte / Spécialistes 46,1%| 45,7%| 45,6%| 44,7%| 44,0%
Arzte ohne FMH-Titel / Médecins sans titre FMH 41,9%| 42,2%| 42,2%| 43,2%| 44,0%
Nicht berufstétige Arzte / Médecins sans activité 2030 1919 1737 1623 1401
in % aller Mitglieder / en % de tous les membres 8,8% 8,6% 8,0% 7,7% 6,9%
Arzte im Ausland / Médecins a I'étranger 484 434 458 468 354
in % aller Mitglieder / en % de tous les membres 2,1% 1,9% 2,1% 2,2% 1,7%
Anzahl Einwohner pro / Nombre d'habitants par:
Arzt mit Praxistatigkeit / Médecin en pratique privée 637 654 649 656 661
Berufstatigen Arzt / Médecin en exercice 334 339 343 348 346
Durchschnittsalter (Arzte in der Schweiz) / Age moyen (médecins en Suisse):
Alle Mitglieder / tous les membres 47 47 47 46 46
Frauen / Femmes 43 43 43 43 43
Manner / Hommes 48 48 47 47 47
Arzte mit Praxistatigkeit / Médecins en pratique privée 50 50 50 50 50
Arzte ohne Praxistatigkeit / Médecins sans pratique privée 38 38 38 38 37
Berufstatige Arzte / Médecins en exercice 44 44 44 44 44
Durchschnittliches Sterbealter /L'age moyen des décés 73 72 72 73 72
Band 73 687
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Mitgliederstatistik der FMH
Definition der Begriffe

Da die Statistik nur Angaben Uber die Mitglieder der FMH enthalt,
gilt die Bezeichnung «Arzte» immer als Synonym fir «FMH-
Mitglieder».

Andere Tatigkeit

Ordentliche Mitglieder sowie ausserordentliche Mitglieder geméass
Artikel 41 der Statuten, die nicht an einem Spital, sondern in der
Verwaltung, Industrie, Versicherungen, usw., tatig sind.

Angestellte Arzte

Ordentliche Mitglieder sowie ausserordentliche Mitglieder nach
Artikel 46 der Statuten, die berufstatig, aber nicht in der Kategorie
«Arzte mit Praxistatigkeit» enthalten sind:

- Chefarzte

- Leitende Arzte

- Oberéarzte

- Andere Tatigkeit (Verwaltung, Industrie, Versicherungen, usw.)

Arzte im Ausland
Mitglieder, die ihre berufliche Tatigkeit im Ausland austiben oder
nicht berufstéatig sind und im Ausland wohnen.

Arzte in der Schweiz
Mitglieder, die ihre berufliche Tatigkeit in der Schweiz ausiiben
oder nicht berufstétig sind und in der Schweiz wohnen.

Arzte mit Praxistatigkeit

Arzte, die in irgendeiner Form eine Praxistatigkeit austiben, d.h.

Arzte, die in eigener medizinischer Verantwortung Patienten

behandeln, sowie Arzte mit Spitaltatigkeit, die ihr Einkommen ganz

oder teilweise aus Patientenhonoraren beziehen, beispielsweise

also:

- Arzte mit privater Praxistétigkeit (Voll- und Teilzeit)

- Spitalérzte (Chef-, Leitende-, Beleg-, gegebenenfalls Oberéarzte)
mit Praxistéatigkeit

- Arzte mit Praxistatigkeit, die zusatzlich in irgend einer Form
auch angestellt sind

- Angestellte Arzte, die zuséatzlich eine Praxistatigkeit austiben

Arzte ohne Praxistitigkeit
Angestellte und Assistenten zusammen.

Arzte ohne Titel
Mitglieder, die keinen FMH-Titel fiihren.

Assistenten
Ausserordentliche Mitglieder nach Artikel 45 der Statuten.

Ausserordentliche Mitglieder
Geméss Statuten.

Belegirzte

Arzte mit Praxistatigkeit, die in irgend einer vertraglich vereinbar-
ten Form die Spitalinfrastruktur in Anspruch nehmen und/oder
vertraglich vereinbarte Dienstleistungen gegentiber dem Spital
erbringen.

Statistique des membres de la FMH
Définition des termes

La statistique ne renfermant que des renseignements sur les
membres de la FMH, le mot «médecin» est toujours synonyme de
«membre de la FMH»

Autres activités

Membres ordinaires et membres extraordinaires selon article 41
des statuts, exergant une activité non dans un hépital, mais dans
I'administration, l'industrie, les assurances, etc.

Médecins employés

Membres ordinaires et membres extraordinaires au sens de

l'article 46 des statuts qui exercent leur profession mais n’entrent

pas dans la catégorie «médecins en pratique privée»:

- médecins-chefs

- médecins dirigeants

- chefs de clinique

- autres positions (dans administration, I'industrie, les
assurances, etc.)

Médecins a I’étranger
Membres exergant leur activité professionnelle & I'étranger ou qui
n'exercent pas et résident & I'étranger.

Médecins en Suisse
Membres exergant leur activité professionnelle en Suisse ou qui
n'exercent pas et résident en Suisse.

Médecins en pratique privée

Médecins exergant une activité en pratique privée sous une forme

quelconque, & savoir des médecins traitant des patients sous leur

propre responsabilité, ainsi que des médecins exergant une
activité en milieu hospitalier dont les honoraires proviennent
entierement ou partiellement d'une clientele privée, notamment:

- médecins en pratique privée (& plein temps ou & temps partiel)

- médecins d'hdpitaux (médecins-chefs, médecins dirigeants,
médecins agréés, le cas échéant, chefs de clinique), avec
clientele privée

- médecins en pratique privée qui, en sus et sous une forme
quelconque, sont aussi employés

- médecins employés exergant en sus une activité en pratique
privée.

Médecins sans pratique privée
Médecins employés et médecins-assistants (ensemble).

Médecins sans titre FMH
Membres sans titre FMH

Médecins-assistants
Membres extraordinaires, selon article 45 des statuts.

Membres extraordinaires
Selon les statuts

Médecins agréés

Médecins en pratique privée qui, sous une forme quelconque fixée
par contrat, utilisent I'infrastructure de I'hdpital et/ou lui fournissent
des prestations convenues par contrat
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Berufstitige Arzte
Berufstétige ordentliche und ausserordentliche Mitglieder.

Berufstitige Arzte (ohne Assistenten)

Berufstdtige ordentliche Mitglieder sowie ausserordentliche
Mitglieder geméass Artikel 46 der Statuten. (Assistenten, resp.
ausserordentliche Mitglieder geméass Artikel 45 der Statuten sind
unter dieser Rubrik nicht enthalten).

Chefirzte

Ordentliche Mitglieder sowie ausserordentliche Mitglieder geméss
Artikel 41 der Statuten, die am Spital als Chefarzte angestellt sind
(mit oder ohne Praxistatigkeit).

Durchschnittsalter
Summe des Alters, dividiert durch Anzahl Arzte.

Fachgebiet
FMH-Haupt- und Untertitel.

Kanton

Als Kanton gilt der Standortkanton der Praxis oder der beruflichen
Haupttatigkeit. Wenn keine der beiden Angaben bekannt ist, gilt
der Standortkanton der Kontaktadresse.

Kantonal-Verband
Kantonale Arztegesellschaft.

Leitende Arzte

Ordentliche Mitglieder sowie ausserordentiiche Mitglieder gemass
Artikel 41 der Statuten, die am Spital in leitender Position
angestellt sind (mit oder ohne Praxistatigkeit).

Nicht berufstitige Arzte
Mitglieder, die nicht berufstatig sind.

Oberarzte

Ordentliche Mitglieder sowie ausserordentliche Mitglieder geméss
Artikel 41 der Statuten, die am Spital als Oberarzte angestellt sind
(mit oder ohne Praxistatigkeit).

Ordentliche Mitglieder

Gemass Statuten.

Spezialdrzte

Mitglieder, die einen oder mehrere FMH-Spezialarzttitel fihren.
Wichtig: Arzte mit dem Titel «Allgemeine Medizin FMH» werden
separat aufgefihrt.

Spitaldrzte mit Praxistatigkeit
Mitglieder, die an einem Spital tatig sind und gleichzeitig in irgend
einer Form eine private Praxistatigkeit austben.

Spitalarzte ohne Praxistatigkeit
Mitglieder, die an einem Spital tatig sind und keine private
Praxistéatigkeit austben.

Sterbealter
Summe des Alters zum Zeitpunkt des Ablebens, dividiert durch
Anzahl der verstorbenen Mitglieder.

Médecins en exercice

Membres ordinaires et extraordinaires exercant une activité
médicale.
Médecins en médecins-
assistants)

Membres ordinaires et membres extraordinaires selon article 46
des statuts, exergant une activité médicale (les assistants et
autres membres extraordinaires visés & [l'article 45 des statuts
n’entrent pas sous cette rubrique)

exercice (sans

Médecins-chefs

Membres ordinaires et membres extraordinaires selon article 41
des statuts, engagés dans un hopital en tant que médecins-chefs
(avec ou sans activité en pratique privée)

Age moyen
Somme des &ges divisée par le nombre de médecins

Disciplines
Titre et sous-spécialité FMH

Canton

Le canton est celui du lieu du cabinet médical ou celui dans lequel
le médecin exerce son activité principale. Lorsque ces deux
informations font défaut, c'est 'adresse de correspondance qui
détermine le canton.

Société cantonale
Société cantonale de médecine

Médecins dirigeants

Membres ordinaires et membres extraordinaires selon article 41
des statuts, occupant une fonction dirigeante a I'hdpital (avec ou
sans activité en pratique privée)

Médecins sans activité
Membres n'exergant pas d'activité

Chefs de clinique

Membres ordinaires et membres extraordinaires selon article 41
des statuts, employés dans un hopital en tant que chefs de
clinique (avec ou sans activité en pratique privée)

Membres ordinaires
Selon les statuts

Médecins spécialistes

Membres détenteurs d'un ou de plusieurs titres FMH.

Important: Les médecins portant le titre de «praticien en médecine
générale FMH» sont indiqués séparément.

Médecins d’hopitaux avec pratique privée
Membres pratiquant dans un hopital qui, paraliélement et sous une
forme quelconque, exercent une activité en pratique privée.

Médecins d’hopitaux sans pratique privée
Membres pratiquant dans un hopital, sans activité¢ en pratique
privée.

Age moyen de déces
Somme des &ges lors des décés, divisée par le nombre des
membres défunts
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